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Asiakirja sisaltaa Opetushallituksen perusopetukseen valmistavan opetuksen opetus-
suunnitelman perusteet 2009 ja niihin lisatyt Turun kaupungin suomenkielisen varhais-
kasvatuksen kuntakohtaiset tarkennukset, jotka erottuvat sinisena ja kursivoituna.

Valmo -tyéryhmaan kuuluivat Sari Hassinen-Drake, Tiina Kanerva, Rauni Karjalainen,
Pirkko Karlsson, Kristiina Nummela, Tuire Rauma, Irma Reunamo, Annika Salminen, Mia
Valkamo, Sari Vanha-Perttula ja Kirsti Yrttiaho.

1  Valmistavan opetuksen lahtékohdat

Perusopetuslaissa (628/1998) saadetaan maahanmuuttajille jarjestettavasta perusope-
tukseen valmistavasta opetuksesta. Perusopetukseen valmistava opetus on tarkoitettu
niille maahanmuuttajataustaisille oppilaille, joiden suomen tai ruotsin kielen taito ja/tai
muut valmiudet eivat riitd esi- tai perusopetuksen ryhmassa opiskelemiseen. Opetusta
annetaan 6—10-vuotiaille vahintd&n 900 tuntia ja tatd vanhemmille vahintd&n 1 000 tuntia.
Opetukseen osallistuvalla on oikeus siirtya perusopetukseen jo ennen edelld todettujen
tuntimaarien tayttymistd, jos han pystyy seuraamaan perusopetusta. Opetusta varten ei
ole maaritelty valtakunnallista tuntijakoa eikd oppiméaarad. Perusopetuslain mukaan oppi-
lailla on oikeus tyOpdivina opetussuunnitelman mukaiseen opetukseen ja ohjaukseen.

Perusopetukseen valmistavan opetuksen opetusryhmien muodostamisesta paattaa ope-
tuksen jarjestdja. Valmistavaa opetusta voidaan jarjestdd myos yhdelle oppilaalle. Ope-
tusryhméat muodostetaan oppilaiden ikdkauden ja edellytysten mukaisesti siten, etta ryh-
majako edistad oppilaiden tervetta kasvua ja kehitysta seké varmistaa opetussuunnitel-
man mukaisten ja oppilaiden omissa opinto-ohjelmissa asetettujen tavoitteiden saavutta-
misen.

Valmistavan opetuksen aikana oppilaita integroidaan esi- tai perusopetukseen, oppilaan
ikatasoa vastaaviin suomen- tai ruotsinkielisiin opetusryhmiin oman opinto-ohjelman mu-
kaan oppilaan omassa opinto-ohjelmassa maaritellylla tavalla. Integroinnilla edistetaén
kotoutumista, suomen tai ruotsin kielen kehittymista ja oppiaineiden sisaltdjen omaksu-
mista.

2  Valmistavan opetuksen opetussuunnitelma

Perusopetukseen valmistavan opetuksen opetussuunnitelman laatimisesta vastaa ope-
tuksen jarjestdja. Lahtékohdan opetussuunnitelman laatimiselle muodostavat perusope-
tukseen valmis-tavan opetuksen opetussuunnitelman perusteiden lisaksi valtioneuvoston
asetuksessa 1435/2001 maaritellyt yleiset ja perusopetukseen valmistavaa opetusta kos-
kevat valtakunnalliset tavoitteet seka soveltuvin osin perusopetuksen opetussuunnitel-
man perusteet.

Perusopetukseen valmistavan opetuksen opetussuunnitelmassa tulee olla:

« opetuksen tavoitteet ja opetusjarjestelyt

* periaatteet oppilaan oman opinto-ohjelman laatimiseksi

+ oppilashuollon ja siihen liittyvan yhteistyon jarjestaminen

* ohjaustoiminta opiskelun tukena ja erilaiset oppimisymparistot oppimisen tukena
* erityista tukea tarvitsevien oppilaiden opetus

* yhteisty® perusopetuksen kanssa

* kodin ja koulun yhteistyo

* yhteisty® muiden tahojen kanssa
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2.1 Opetuksen jarjestaminen kuusivuotiaiden valmistavassa esiopetuksessa

2.1.1 Oppilaaksiotto

Paatos osallistumisesta perusopetukseen valmistavaan opetukseen tehdaan paasaantoi-
sesti toimintavuodeksi. Valmistavan opetuksen tarve selvitetaan 5-vuotiaille tehtavien ar-
viointien (kielitaitoa mittaava Kettu-testi, aktiivinen sanavarasto-testi, mahdolliset lausun-
not) seké henkilokunnan ja vanhempien arvioiden perusteella. Esiopetusvuoden aikana
tulevien uusien lasten kielitaitoa ja ryhmassa toimimisvalmiuksia arvioidaan ja tulosten pe-

rusteella paatetaan perusopetukseen valmistavan opetuksen tarve ja tehdaan tarvittava
paatos.

Kuusivuotiaan lapsen sijoittumisesta valmistavaan opetukseen vastaa paivakodin johtaja
yhteistydssa, lastentarhanopettajan ja alueen konsultoivan erityislastentarhanopettajan
(kelto) tai resurssierityislastentarhanopettajan (relto) kanssa.

Paatoksen lapsen ottamisesta valmistavaan opetukseen tekee palvelualueen paallikko.

Paatos valmistavaan opetukseen osallistumisesta korvaa paatdksen osallistumisesta esi-
opetukseen.

2.1.2 Opetusjarjestelyt

Valmistavaa opetusta annetaan lahipalveluperiaatteen mukaisesti viisi tuntia paivassa vii-
tend paivana viikossa siten, etté valmistavan opetuksen lapset integroituvat esiopetuksen
ryhmiin ja niiden toimintaan. Valmistavan opetuksen viides tunti toteutetaan ennen tai jal-
keen yleisen esiopetusajan ja niilla lapsilla, jotka osallistuvat myds taydentavaan paiva-

hoitoon, viides tunti toteutetaan paivahoitoajan puitteissa lapsen vireystilan kannalta tar-
koituksenmukaisesti.

Integroimalla valmistava opetus esiopetukseen edistetdan lapsen suomen kielen oppimis-
ta, kotoutumista, esiopetuksen siséltdjen omaksumista ja sosiaalisten suhteiden muodos-
tumista. Ryhmassa tapahtuvan toiminnan lisaksi lapsella on mahdollisuus oppia suomen
kielté ohjatuissa yksilo-, pienryhma- ja leikkitilanteissa seka arjen vuorovaikutuksessa
muiden lasten ja aikuisten valilla. Liséksi lapsen kaksikielist&/ monikulttuurista identiteet-
tid tuetaan mahdollisuuksien mukaan lapsen koulunkayntivalmiuksiensa vahvistamiseksi.

2.2 Nivelvaihe esiopetuksesta perusopetukseen

Valmistavan esiopetuksen jalkeen lapsi siirtyy perusopetuksen oppilaaksi ikatasoa vas-
taavaan ryhmaan. Siirtyminen perusopetukseen ja lapsen tuen tarpeen arvioiminen
suunnitellaan yhteis-ty6ssa huoltajien, esiopetuksen lastentarhanopettajan, kelton/ relton
ja tarvittaessa koulun erityisopettajan ja/tai koulupsykologin kanssa. Kasvun ja oppimisen
seurantalomakkeen (KOS) lisaksi kouluun siirreté&n lapsen Suomen kielen oppimisen
seuranta varhaiskasvatuksessa —lomake.

3  Valmistavan opetuksen tavoitteet ja sisallot
3.1 Yleiset tavoitteet ja yhteistyd perusopetuksen kanssa

Valmistavan opetuksen tavoitteena on edistéa opetukseen osallistuvan oppilaan suomen/
ruotsin kielen taitoa, tasapainoista kehitysta ja kotoutumista suomalaiseen yhteiskuntaan
seka antaa tarvittavia valmiuksia perusopetukseen siirtymista varten. Valmistavassa ope-
tuksessa oppilaalle annetaan opetusta perusopetuksen oppiaineissa ja mahdollisuuksien
mukaan oppilaan omassa aidinkielessa oppilaan omassa opinto-ohjelmassa tarkemmin
maatritellylla tavalla. Eri oppiaineiden opetuksessa noudatetaan soveltuvin osin perusope-
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tuksen opetussuunnitelman perusteita, joten valmistavan opetuksen opettajan ja perus-
opetuksen opettajien yhteistyd on tarkeaa.

Koulun pedagogisissa jarjestelyissa ja opetuksessa otetaan huomioon, etta oppijat ovat
ialtdan, opiskeluvalmiuksiltaan ja taustaltaan erilaisia ja etta oppilaan opetusjarjestelyt
suunnitellaan ja opetusta eriytetaan oppilaiden ika- ja kehitysvaiheiden mukaisesti. Oppi-
laan omalla aidinkielella tuettu opetus edistaa eri oppiaineiden sisaltdéjen omaksumista.
Kuusivuotiaiden valmistavan opetuksen tavoitteet ja sisallot perustuvat Perusopetukseen
valmistavan opetuksen opetussuunnitelman perusteisiin 2009, Turun valmistavan ope-
tuksen opetussuunnitelmaan, Turun varhaiskasvatussuunnitelmaan 2013 seka Turun
kaupungin suomenkielisen esiopetuksen opetussuunnitelman kuntakohtaiseen osioon
2014.

Kielen opetuksen tavoitteet ja keskeiset sisallot

Suomi tai ruotsi toisena kielena

Suomen tai ruotsin kielen opintojen tavoitteena on kielitaidon tasojen kuvausasteikolla (lii-
te 1) taso A1.3-A2.1, joka kuvaa keskimaarin oppilaan osaamista valmistavan opetuksen
paattyessa.

Perusopetukseen valmistavassa opetuksessa padpaino on suomi tai ruotsi toisena kiele-
na -opinnoissa. Opetuksessa noudatetaan soveltuvin osin perusopetuksen suomi tai
ruotsi toisena kielené -oppimé&aran opetussuunnitelmanperusteita. Suomi tai ruotsi toise-
na kielena -opinnot ovat pohjana kaikille muille opinnoille. Perusopetukseen valmistavas-
sa opetuksessa suomi tai ruotsi toisena kielena -opintojen tavoitteena on antaa oppilaille
tarvittavat valmiudet siirtyd perusopetukseen. Opetuksessa otetaan huomioon oppilaan
koulu- ja opiskelutausta ja hanen jo mahdollisesti hallitsemansa suomen tai ruotsin kielen
taito. Oppilaalle laaditussa omassa opinto-ohjelmassa maaritellaan taito- ja ikatason mu-
kaiset tavoitteet ja sisallot.

Esiopetukseen integroidussa perusopetukseen valmistavassa opetuksessa padpaino on
suomen kielen oppimisessa seka riittdvien kouluvalmiuksien saavuttamisessa. Suomi toi-
sena kielena opetuksen tavoitteet ja sisallot kirjataan Lapsen oppimissuunnitelmaan.
Valmistavassa opetuksessa kaytetaan Suomen kielen oppimisen seuranta varhaiskasva-
tuksessa —lomaketta havainnoinnin, suunnittelun ja arvioinnin véalineena (liite 2). Lapsen
suomen kielen taidon osaamista kuvataan kuullun ymmartadmisen ja puhumisen osalta
valmistavan opetuksen aikana Euroopan neuvoston toimesta kehitetylla kielitaidon taso-
jen kuvausmenetelmalla.

Suomi toisena kielené -opetus ja oppiminen nivoutuvat kaikkiin esiopetuksen siséltoihin ja
toimintaan. Suomen kielen oppiminen on prosessi, joka tapahtuu jatkuvassa vuorovaiku-
tuksessa ja suunnitelmallisessa toiminnassa. Lapselle tulee antaa mahdollisuus oppia il-
maisemaan itsedan, ymmartaa ja tulla ymmarretyksi erilaisissa vuorovaikutustilanteissa
aikuisten ja toisten lasten kanssa.

Lapsen oma aidinkieli

Oppilaan oman aidinkielen opetuksen tavoitteena on tukea ja edistaa aidinkielen hallin-
taa, kulttuuritaustan tuntemusta ja kulttuuri-identiteetin kehittymista. Oman &idinkielen hy-
va hallinta luo edellytyksida myds suomen/ruotsin kielen oppimiselle ja talla kielella tapah-
tuvalle muulle oppimisille. Oppilaille jarjestetdaan opetusta mahdollisuuksien mukaan.

Opetus noudattaa soveltuvin osin Opetushallituksen suositusta maahanmuuttajien aidin-
kielen opetuksen perusteiksi (1/011/2001, liite 3). Oppilaan oman aidinkielen hallintaa ja
sen sailymista tuetaan myos eri tavoin yhteistytssa perheen kanssa.
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Lapsen oman aidinkielen opetusta jarjestetadn mahdollisuuksien mukaan yhteistydssa
perusopetuksen kanssa. Turussa lapsella on mahdollisuus osallistua perusopetuksen
oman aidinkielen opetukseen, mikali opetusryhmassa on tilaa. Oman aidinkielen tukemi-
sessa apuna voidaan kayttdd mahdollisuuksien mukaan varhaiskasvatuksessa tydsken-
televia vieraskielisia tyontekijoita. Lapselle tarjotaan myos tilaisuuksia kayttdéd omaa ai-
dinkieltdéan paivan aikana. Vastuu lasten oman aidinkielen sailyttamisesta ja kehittami-
sesta on ensisijaisesti perheella. Perhetta kannustetaan ja tuetaan vaalimaan omaa kiel-
taan ja kulttuuriaan.

3.3 Muiden oppiaineiden keskeiset sisallot

Valmistavan opetuksen lahtékohtana ovat oppilaan aikaisemmat opinnot ja kulttuuritaus-
ta. Opetuksessa hyddynnetaén oppilaan tietamysta oman kieli- ja kulttuurialueensa luon-
nosta, elaman-tavoista, historiasta ja yhteiskunnasta, kielista ja kulttuureista. Valmistavan
opetuksen aikana muiden oppiaineiden opetuksen tavoitteet ja siséllét noudattavat sovel-
tuvin osin perusopetuksen opetussuunnitelman tavoitteita ja keskeisia sisaltdja. Sisaltoja
suunniteltaessa otetaan huomioon kunkin oppiaineen keskeinen kasitteistd, tyttavat ja
valineet.

Omalla aidinkielella annettu opetus ja tuki edistdd oppilaan opiskelua ja kotoutumista.
Omakielisen opetuksen ja tuen avulla saatu lisatieto oppilaan osaamisen tasosta auttaa
muiden oppiaineiden tavoitteiden asettamisessa. Nain oppilas voi edistya aineopinnois-
saan, vaikka suomen/ruotsin kielen taidot kehittyisivatkin muita taitoja hitaammin. Oma-
kielista opetusta ja tukea

annetaan oppilaan tarpeiden ja mahdollisuuksien mukaan.

Valmistavassa opetuksessa hyddynnetaén kokemuksellisia ja toiminnallisia oppimisym-
paristéja ja monipuolisia opetusmenetelmia ja tydtapoja. Monipuoliset oppimisympéaristot
tarjoavat oppilaalle mielekkéaité ja monipuolisia tilanteita kayttaa kielté eri kommunikaatio-
ymparistoissa. Erilaiset tilanteet kehittévat oppilaan kykya toimia seka itsendisena yksilo-
na etta yhteison jasenena ja antavat valmiuksia elinikdiseen oppimiseen.

Oppimisymparist6t tutustuttavat oppilasta suomalaiseen kulttuuriin ja edistavat hénen ko-
toutumistaan lahiymparistddn seka laajemmin suomalaiseen yhteiskuntaan.

Valmistavan opetuksen tavoitteena on edistaa lapsen suomen kielen taitoa, tasapainoista
kehitysta ja kotoutumista suomalaiseen yhteiskuntaan ja kulttuuriin sek& antaa tarvittavia
valmiuksia perusopetukseen siirtymista varten. Valmistava opetus nivoutuu kaikkiin esi-
opetuksen sisélto-alueisiin. Valmistavassa opetuksessa tutustutaan lapsen kodin ja tule-
van koulun [&hiymparistéon ja hyodynnetddn mahdollisuuksien mukaan Turun kaupungin
tarjoamia kulttuuri- ym. palveluja. Lahiympariston tuntemus antaa lapselle turvallisuuden
tunnetta ja helpottaa kotoutumista.

3.3.1 Oppimisympaéristo

Oppimisymparistda suunniteltaessa tulee ottaa huomioon esiopetuksen ja oppimisen
eheyttdminen ja eriyttaminen. Opetusta eheytettdessa lapsen perustaitojen vahvistami-
nen on yksittaisia sisaltdalueita tarkeampi. Tyoskentely tapahtuu erilaisten teemojen, pro-
jektien, leikin ja paivittaisten toimintojen avulla monipuolisia ty6tapoja ja menetelmia kayt-
taen. Kuvien, tukiviittominen seka konkreettisen materiaalien kaytt6 paivittain eri tilanteis-
sa auttavat lasta arjen sujumisessa seka suomen kielen ymmartamisessa ja oppimisessa.
Opetusta eriytetadn lapsen kehitystason mukaisesti ja pienryhmatoimintaa hyddyntaen.
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4  Oppilaan oman opinto-ohjelman laatiminen

Perusopetukseen valmistavaa opetusta varten ei ole olemassa valtakunnallista tuntijakoa
tai oppim&éaraa, joten jokaiselle oppilaalle laaditaan oma opinto-ohjelma. Oppilaan omaan
opinto-ohjelmaan kirjataan:

* oppilaan lahtétaso, kuten koulunkayntihistoria, kielitaito ja oppilaan vahvuudet

* oppilaan henkilékohtaiset oppimistavoitteet, joita tarkistetaan saanndllisin valiajoin

* opiskeltavat oppiaineet, niiden tuntimaarat seka opetuksen sisaltd

* oppilaan opinnot valmistavan opetuksen opetusryhmassa ja integrointi perusopetukseen
* ohjauksen jarjestdminen ja mahdollisesti tarvittavat tukitoimet

Opinto-ohjelma voi olla osa kotouttamislain mukaista oppilaan kotoutumissuunnitelmaa.
Valmistavan opetuksen oppilaalle voidaan laatia my6s oppimissuunnitelma.

Valmistavaan opetukseen osallistuville lapsille tehdéaén Kasvun ja oppimisen seurantalo-
makkeen lisaksi Lapsen esiopetuksen oppimissuunnitelma, johon on kirjattu opetusjarjes-
telyt ja jossa valmistavaan opetukseen osallistuvan lapsen osalta painottuu kotoutumi-
nen. Suunnitelmaan liitetdan lapsen Suomen kielen oppimisen seuranta varhaiskasva-
tuksessa —lomake.

5  Opiskelun ja hyvinvoinnin tuki

Kun perusopetukseen valmistavan opetuksen aikana selvida oppilaan tarve opiskelun tu-
keen, tuki annetaan oppilaalle parhaiten soveltuvalla tavalla. Perusopetukseen valmista-
vassa opetuksessa oppilaille annetaan tarvittaessa tukiopetusta, oppilashuollollisia tuki-
toimenpiteita seké osa-aikaista erityisopetusta. Jos annettu tuki ei riita, on tarpeen kartoit-
taa oppilaan erityisen tuen tarve.

5.1 Kodin ja koulun yhteistyo

Opetuksen jarjestaja luo edellytykset kodin ja koulun yhteistyélle. Yhteistyon lahtdkohtana
on osapuolten yhdenvertainen ja tasa-arvoinen kunnioitus ja kohtelu. Tavoitteena on vuo-
ropuhelun aikaansaaminen oppilaan kasvun ja oppimisen tukemiseksi.

Kodin ja koulun yhteistydssa otetaan huomioon perheiden kieli- ja kulttuuritausta. Huolta-
jille annetaan tietoa suomalaisesta koulusta ja koulutusjarjestelmasta, opetussuunnitel-
masta, oppilaan arvioinnista, opetusmenetelmista ja perusopetukseen valmistavassa
opetuksessa kaytettavasta oppilaan omasta opinto-ohjelmasta. Perheille annetaan tietoa
perusopetukseen siirtymisesta seka jatko-opintomahdollisuuksista perusopetuksen jal-
keen.

51.1 Kasvatuskumppanuus 6-vuotiaiden valmistavassa opetuksessa

Kasvatuskumppanuudella tarkoitetaan varhaiskasvatuksessa kodin ja paivakodin valista
yhteisty6td. Molemmat osapuolet tietoisesti sitoutuvat toimimaan lapsen kasvun, kehityk-
sen ja oppimisen tukemiseksi. Kasvatuskumppanuus pohjautuu luottamukseen, keskinai-
seen kunnioitukseen ja tasa-vertaisuuteen. Maahanmuuttajataustaisen perheen kanssa
kasvatuskumppanuudessa keskeista on perheen kulttuuritaustan ja lahtomaan kokemus-
ten huomioiminen ja suomalaiseen kasvatuskasitykseen tutustuttaminen. Huoltajille ker-
rotaan suomalaisesta varhaiskasvatuksesta, valmistavan opetuksen sisélldista ja toteut-
tamisesta. Vanhemmat osallistuvat lapsensa oppimissuunnitelman laatimiseen ja arvioin-
tiin. Tulkkipalveluja kaytetdén tarvittaessa.
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5.2 Oppilashuolto

Perusopetukseen valmistavan opetuksen oppilashuollon jarjestamista ja toteuttamista
koskevat samat periaatteet ja oppilaita samat oikeudet kuin perusopetuksen oppilashuol-
lossa. Opetuksen jarjestajalla tulee olla oppilas- ja opiskelijahuoltolain edellyttdma koulu-
kohtainen oppilashuolto-suunnitelma, jonka laatimisesta on maaratty perusopetuksen
opetussuunnitelman perusteissa (Maarays 4/011/2014). Perusopetukseen valmistavan
opetuksen koulukohtainen oppilashuolto-suunnitelma voidaan sisallytté& perusopetusta
koskevaan koulukohtaiseen oppilashuoltosuunnitelmaan.

Perusopetukseen valmistavassa opetuksessa oppilaalla on oikeus opetukseen osallistu-
misen edellyttamaan maksuttomaan oppilashuoltoon. Yhteison ja yksittiisten oppilaiden
terveydesta, hyvinvoinnista ja turvallisuudesta huolehtiminen ulottuu kaikkeen kouluty6-
hon. Oppilashuolto on kaikkien kouluyhteistssa tydskentelevien ja oppilashuoltopalveluis-
ta vastaavien tyontekijoiden yhteinen tehtava.

Oppilashuoltoa toteutetaan seka yhteisdllisena etta yksilokohtaisena. Yhteiséllinen oppi-
lashuolto on osa perusopetukseen valmistavan opetuksen yhteisdllista toimintakulttuuria
ja ensisijainen tapa toteuttaa oppilashuoltoa. Yhteisollinen oppilashuolto on ennalta eh-
kéisevaa ja sen tehtdvana on vahvistaa osallisuuden, huolenpidon ja turvallisuuden ilma-
piiria perusopetukseen valmistavassa opetuksessa. Kouluyhteistssa arvostetaan jokai-
sen yksilollisyytta eika syrjintad, vakivaltaa, kiusaamista tai rasismia hyvaksyta. Oppilaita
ohjataan arvostamaan seka omaa etta ympariston kulttuurista, kielellista ja katsomuksel-
lista monimuotoisuutta.

Oppilashuoltoty6téa ohjaa oppilaan edun ensisijaisuus. Yksilokohtaista oppilashuoltoa to-
teutetaan oppilaan ja tarvittaessa huoltajan suostumuksella. Psykologi- ja kuraattoripalve-
lut seka kouluterveydenhuollon palvelut ovat oppilaan saatavilla ja ne jarjestetdén lain
edellyttaméassa maaraajassa. Oppilaan yksilolliset edellytykset, voimavarat ja tarpeet ote-
taan huomioon valmistavan opetuksen arjessa seka tarvittavan tuen suunnittelussa ja to-
teutuksessa. Tydssa turvataan oppilaan ja huoltajan osallisuus, tyéskentelyn luottamuk-
sellisuus seké kunnioittava vuorovaikutus. Osallisuuden varmistamiseksi huolehditaan
tarvittavista tulkitsemispalveluista.

Monialainen yhteisty® on perusopetukseen valmistavan opetuksen oppilashuollossa tar-
keda. Oppilashuolto jarjestetdaan opetus-, sosiaali- ja terveystoimen yhteistyona siten, etta
siitd muodostuu toimiva kokonaisuus. Oppilashuoltoa toteutetaan yhteistydssa oppilaan,
huoltajan seka tarvittaessa muiden yhteisty6kumppaneiden kuten perheen kotoutumis-
suunnitelmasta vastaavan tahon kanssa. Oppilashuollon toimintatavoista ja palveluista
tiedotetaan suunnitelmallisesti. Huoltajille annetaan tietoa myds suomalaisen koulutusjar-
jestelmén seka sosiaali- ja terveydenhuollon toimintatavoista ja saatavuudesta.

Valmistavan opetuksen oppilashuolto toteutetaan osana esiopetuksen oppilashuoltoa.
Paivahoitoyksikdn esiopetussuunnitelmassa kerrotaan oppilashuollon toteutuksesta ja
toimintatavoista ja niista tiedotetaan vanhempia.

Yhteisollinen oppilashuolto toteutuu esiopetuksen toimintakulttuurissa, joka vahvistaa
lapsen osallisuutta, saa aikaan huolenpidon ilmapiirin ja turvallisen kasvuymparistén. Yh-
teisollinen oppilashuolto merkitsee lapsen kokonaisvaltaisesta hyvinvoinnista huolehtimis-
ta, josta koko paivahoitoyhteis6 on vastuussa. Jokainen lapsi saa kokea yhteen kuulu-
vuutta ja arvostusta ja hantd ohjataan arvostamaan toisia ja kunnioittamaan toisten kult-
tuuria ja elaméntapaa. Esiopetusyksikon yhteisdllisen oppilashuoltoryhman kutsuu koolle
paivakodinjohtaja. Ryhmaan kuuluvat hanen lisékseen kelto/relto, valmistavasta opetuk-
sesta/ esiopetuksesta vastaavat lastentarhanopettajat seké yksikon esiopetussuunnitel-
massa maaritellyt asiantuntijatahot. Vanhempien osallisuus turvataan ja toteutustapa
maaritellaan esiopetussuunnitelmassa.
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Yksilollinen oppilashuolto toteutuu kasvatuskumppanuudessa. Valmistavassa opetukses-
sa olevan lapsen tarvitsema kasvun ja oppimisen tuki suunnitellaan yhdessa vanhempien
kanssa lapsen kulttuuritausta huomioiden ja tarvittaessa kelton, relton ja muiden asian-
tuntijoiden yhteistytna. Kasvatushenkildsto kayttaa monipuolisesti erilaisia pedagogisia
menetelmia ja valineitd. Mikali lapsella ilmenee laajempaa tuen tarvetta, arvioidaan ha-
nen tarvitsemansa opetuksen jarjestaminen uudelleen. Vanhempien osallisuuden varmis-
tamiseksi kaytetaan tarvittaessa tulkkipalveluja. Yksittaisen lapsen asioita kasittelevassa
yksil6llisessa oppilashuoltoryhméssé ovat lapsen vanhemmat lasna tai heilta on saatu lu-
pa lapsen asioiden kasittelyyn.

5.3 Oppilaanohjaus

Opetussuunnitelmassa maaritellaan, miten oppilaanohjaus valmistavassa opetuksessa
toteutetaan. Ohjausta toteutetaan perusopetuksen opetussuunnitelman perusteissa ku-
vattujen ohjaus-toiminnalle asetettujen tavoitteiden mukaisesti.

Oppilaanohjauksen tarkoituksena on kehittdd oppilaan oppimisvalmiuksia ja tukea hanen
sosiaalista kasvuaan seka ennaltaehkaista oppimisvaikeuksia. Oppilaan opiskelua val-
mistavassa opetuksessa tuetaan oppilaanohjauksella siten, etté opiskelutaidot ja ela-
mansuunnittelun kannalta tarpeelliset tiedot ja taidot kehittyvét.

Perusopetukseen siirtymista suunniteltaessa tulee huolehtia siita, etté tieto oppilaan val-
miuksista ja edistymisesta valmistavassa opetuksessa siirtyy seuraavan kouluun. Oppi-
laalle ja hdnen huoltajalleen annetaan mahdollisuus tutustua ajoissa tulevaan kouluun.
Valmistavan opetuksen oppilaanohjauksessa tulee kiinnittd& huomiota myos siihen, etta
oppilaalla on kasitys omista mahdollisuuksistaan jatko-opinnoissa ja tydelamassa.

Valmistavasta opetuksesta perusopetukseen siirryttdessa huolehditaan siita, etta tieto
lapsen edistymisesta ja valmiuksista siirtyy tulevalle opettajalle. Lapsen tulevalle opetta-
jalle kouluun siirtyvat KOS-lomake, Suomen kielen oppimisen seuranta varhaiskasvatuk-
sessa -lomake, esiopetuksen oppimissuunnitelma ja ESKO- esikoulusta kouluun —
tehtavapaketti.

5.4 Muut yhteistydverkostot

Yhteistyota tehddan muiden kasvatus- ja opetustoimen tahojen (Suomen kielen pienryh-
maopettajat), sosiaali- ja terveydenhuollon, tulkkipalvelujen, ulkomaalaistoimiston, kult-
tuuripalveluiden, kansalaisjarjestdjen ja seurakunnan kanssa.

6  Arviointi ja todistukset

Opetussuunnitelmassa maarataén valmistavaan opetukseen osallistuvien arvioinnista
seka heille annettavasta todistuksesta. Arvioinnin tulee olla ohjaavaa, kannustavaa ja
monipuolista. Oppilaan edellytyksia itsearviointiin kehitetdan. Arvioinnin avulla valmista-
van opetuksen oppilaalle annetaan kuva my6s perusopetuksen vaatimuksista. Oppilaan
suomen tai ruotsin kielen taitoa arvioidaan kielitaidon tasojen kuvausasteikolla. (liite). Pe-
rusopetukseen valmistavassa opetuksessa ei kaytetd numeroarvostelua. Arvioinnin suo-
rittavat yhteistydssa kaikki oppilasta opettavat opettajat. Arviointi perustuu jatkuvaan ja
monipuoliseen havainnointiin ja nayttoon.

Arvioinnin tulee olla kannustavaa, rohkaisevaa ja monipuolista. Arvioinnin suorittaa lasta
opettava kasvatushenkildstd. Arvioinnin pohjana kaytetdan esiopetussuunnitelmaa ja
lapsen henkilokohtaista oppimissuunnitelmaa. Arviointi perustuu kasvatushenkiléston ha-
vainnointiin ja aktiiviseen vuorovaikutukseen lapsen kanssa arjen tilanteissa. Arvioinnin
valineind voidaan kayttdd myos esim. sadutusta ja erilaisia kielen kehittymista mittaavia
testeja. Huoltajat saavat saanndllisesti tietoa lapsen kielen kehittymisesta ja oppimisesta
yhteisissa keskusteluissa.
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Perusopetukseen valmentavan opetuksen toteutumista ja kehittamista arvioidaan yleises-
ti toimintakauden lopussa esiopetuksen arvioinnin yhteydessa. Valmistavan opetuksen
paatteeksi annetaan esiopetustodistus, missa on maininta kuusivuotiaiden perusopetuk-
seen valmentavaan opetukseen osallistumisesta.
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TURKU

Sivistystoimiala

Varhaiskasvatus

Liite 2: SUOMEN KIELEN OPPIMISEN SEURANTA VARHAISKASVATUKSESSA

Tayta lomake hyvissa ajoin ennen neuvolatarkastusta ja kdy se lapi vanhempien kanssa. Ota seurantalomakkeesta (myos tasta henkildtiedot sisalta-
vasta sivusta) kopio ja anna vanhemmille neuvolaan vietavaksi yhdessa ’Selvitys paivahoidosta’- lomakkeen kanssa. Alkuperainen seurantaloma-
ke jaa paivakotiin ja sen tayttamista jatketaan vuosittain. Kopio lomakkeesta toimitetaan yhdessa KOS-lomakkeen kanssa kouluun seké vanhempien

kautta myos tarvittaessa puheterapeutille, psykologille ja muille erityistydntekijoille.

Merkitse lomakkeeseen lapsen idn alapuolelle paivaméaara, jolloin taytat lomakkeen. Lomakkeessa on 14 kohtaa, joilla kuvataan lapsen suomen kielen
taitoja. Jos kuvaus pitda paikkansa, merkitse ruutuun +. Jos kuvaus ei pida paikkaansa, merkitse -. Jos et osaa arvioida, jata kohta tyhjaksi.

Tarvittaessa voit kirjoittaa kommentteja ja muita havaintoja lapsen kielellisista taidoista kohtaan '’Kommentteja’ ja/tai sivun kaantoépuolelle.

LAPSEN HENKILOTIEDOT

Nimi:

Syntymaaika:

Milloin lapsi on aloittanut suomenkielisessa paivahoidossa:

Lapsen kotikieli/-et:

Lomakkeen tayttdja (ryhmén kasvatustyosta vastaava henkild):

Yhteystiedot:
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Lapsen ika 2v. 3v. 4v. Sv. 6v. 7v. Kommentteja
pvm.

PUHEEN TUOTTAMINEN

1. Puhuu enimméakseen omaa aidinkieltdan tai on

hiljaa.

2. llmaisee itsedan a) eleilla b) aantelylla c) yksittaisilla
suomenkielisilla sanoilla d) monipuolisemmin (merkitse
sarakkeeseen sopiva kirjain/-met)

3. Kayttaa aktiivisesti 0-10 suomen kielen sanaa

10-50 suomen kielen sanaa

yli 50 suomen kielen sanaa.

4. Osallistuu ryhmassa lauluihin, loruihin ym.

5. limaisee itseddn suomenkielisilla lauseilla (joiden ei tar-
vitse olla kieliopillisesti virheettdmia).

6. Esittdd kysymyksia a)Mika b)Mita c)Miksi d)Miten
e)Mihin f)Milloin (merkitse sarakkeeseen sopivat kirjai-
met).

7. Kayttaa sivulauseita.

8. Keskustelee suomeksi.

9. Osaa antaa yksinkertaisia ohjeita (esim. leikin tai pelin
aikana).

10. Osaa kertoa kuulemansa tarinan tms. juonen.

11. Tuottaa paasaantdisesti kieliopillisesti oikein rakentuvia
lauseita.

PUHEEN YMMARTAMINEN

12. Toimii yksinkertaisten tilannesidonnaisten ohjeiden
mukaan (esim. 'Mennaan ulos.’, 'Laita lelut laatik-
koon.’).

13. Noudattaa abstrakteja kasitteita sisaltavia ohjeita
(esim. 'Vie sininen pallo ylahyllylle.’, 'Mene jonossa
Maijan taakse.’, 'Vie nalle sohvan viereen. ’).

14. Ymmartad kysymyssanoja a)miksi b)milla c)milloin
d)miten (merkitse sarakkeeseen sopivat kirjaimet).
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Liite 3: OPETUSHALLITUKSEN SUOSITUS MAAHANMUUTTAJIEN AIDINKIELEN OPE-
TUKSEN PERUSTEIKSI

VUOSILUOKAT 1-9

Maahanmuuttajien aidinkielen opetus on perusopetusta tdydentéavaa opetusta. Se ei ole perusopetus-
lain 12. 8:n mukaista opetusta, vaan sita opetetaan erillisen valtionavustuksen turvin. Aidinkielen ope-
tuksella tuetaan oppilaan ajattelun seka kielenkayttotaitojen, itseilmaisun ja viestinnan kehittymista,
sosiaalisten suhteiden ja maailmankuvan muodostumista ja persoonallisuuden ehytta kasvua. Yhdessa
suomi/ruotsi toisena kielena -opetuksen kanssa oppilaan oman aidinkielen opetus vahvistaa oppilaan
identiteettid ja rakentaa pohjaa monikulttuurisuudelle ja toiminnalliselle kaksikielisyydelle.

Aidinkielen opetuksen tehtavana on saada oppilaat kiinnostumaan omasta aidinkielestaan, kaytta-
maan ja kehittam&an aidinkielen taitojaan perusopetuksen jalkeenkin sek& arvostamaan omaa taus-
taansa ja kulttuuriaan. Aidinkielen opetuksella edistetaan oppilaan mahdollisuuksia opiskella
taysipainoisesti kaikkia perusopetuksen oppiaineita.

Eri aidinkielten opetuksen suunnitelmia laadittaessa on lahtokohtana kunkin kielen ominaislaatu,
rakenne, kirjakielen kehityksen tilanne ja koko kulttuuritausta. Aidinkielen oppitunneilla oppilaalla tulee
olla mahdollisuus tutustua kunkin kieli- ja kulttuuriryhman ominaispiirteiden mukaan kulttuurin eri osa-
alueisiin. Tavoitteita asetettaessa otetaan huomioon oppilaan ika, aikaisempi opetus,
opiskelutottumukset seka kodin ja muun ympariston tarjoama tuki aidinkielen kehittymiselle. Opetus
lahtee oppilaan kielellisista valmiuksista ja kulttuurisista kokemuksista. Opetuksessa hyédynnetaan
vertaisryhmaa ja oppilaalle tarjotaan mahdollisimman runsaasti tilaisuuksia kuunnella ja puhua aidin-
kieltddn koulussa. Tavoitteellista aidinkielen opetusta tuetaan kodin ja koulun yhteisty6lla.

Aidinkielen opetuksen keskeisissa sisalldissa sovelletaan mahdollisuuksien mukaan suomi
aidinkielena -oppimaaran mukaisia sisaltdja. Lisaksi opetuksessa tuetaan muiden oppiaineiden
sanastojen ja kasitteiden oppimista. SiséltGalueita painotetaan suhteessa kaytettavissa olevaan
tuntimaaraan ja opetusryhmén kokoon, oppilaiden kielellisiin valmiuksiin ja ikdjakaumaan.

Opetuksen laajuudesta paatetdaan opetuksen suunnitelmassa. Tavoitteet on suhteutettava opetuksen
laajuuteen. Nama aidinkielen opetuksen perusteet on laadittu kahden viikkotunnin vuosittaiseen aidin-
kielen opetukseen.

TAVOITTEET
Oppilas oppii perusopetuksen kuluessa
o kayttamaan omalle kielelleen ja kulttuurilleen ominaisia viestintataitoja ja aidinkielensa
keskeisia sosiaalisia sdantéja
o kayttamaan aidinkieltdan rohkeasti ja luontevasti erilaisissa kielenkayttétilanteissa koulussa ja
koulun ulkopuolella
¢ hallitsemaan peruslukutaidon ja syventdmaan sen ymmartavaksi lukemiseksi
arvioimaan ja tydostamaan nédkemaansa, kuulemaansa, kokemaansa ja lukemaansa
tuntemaan aidinkielensa kirjoitussuunnan, varmentamaan kirjainmuodot, oikeinkirjoituksen
saantoja ja kirjoitetun kielen rakenteita
laajentamaan ja monipuolistamaan sanavarastoaan
kehittdmaan kielellista tietoisuuttaan
ymmartamaan kaksikielisyyden merkityksen omalle kehitykselleen
tuntemaan kulttuuriaan ja kehittdmaan kykyaan vertailla eri kulttuurien vastaavia ilmigita
toisiinsa.

KESKEISET SISALLOT
Vuorovaikutustaidot
o arkipaivan puhekielen harjoitteleminen; fraasit, ohjeiden kysyminen ja antaminen erilaisissa
vuorovaikutus- ja asiointitilanteissa koulussa ja koulun ulkopuolella
o opetuskeskustelut erilaisissa ryhmissa: omista kokemuksista, ajatuksista ja tunteista kertomi-
nen, kysymysten esittdminen, puheenvuorojen kayttdminen ja omien mielipiteiden
perusteleminen, toisten kuunteleminen
e pienimuotoisten esiintymisten suunnitteleminen ja harjoitteleminen
viestien suunnitteleminen erilaisille vastaanottajille
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Lukeminen ja kirjoittaminen

Keskeisissa sisalldissa sovelletaan suomi aidinkielena -oppimaaran sisaltoja siten, etté kunkin kielen ja
kulttuurin erityispiirteet otetaan huomioon. Silloin kun omakielisen kaunokirjallisuuden paapaino on
suusanallisessa tarinaperinteessé, oppilas tottuu ilmaisemaan kuulemansa tarinan herattamia
ajatuksia ja tunteita sek& arvioimaan sen merkitysta itselleen.

Kieli, kirjallisuus ja muu kulttuuri

Keskeisissa sisalldissa sovelletaan suomi aidinkielend -oppimaaran sisaltoja siten, etta kunkin
kieli- ja kulttuurirynmé&n erityispiirteet otetaan huomioon. Oppilas tutustuu Kkieli- ja
kulttuuriryhmalleen tyypillisiin teksteihin ja opiskelun edetessa kayttaa niitd omien kirjallisten
tai kerrottujen tuotostensa pohjana ja esitystensa runkona.

OPPILAAN ARVIOINTI

Arvioinnin tulee olla luonteeltaan ohjaavaa ja kannustavaa seka oppilaan itsearviointia kehittavaa.
Opetuksen suunnitelmassa maarataan, kaytetddnkd arvioinnissa sanallista arviota vai
numeroarvostelua.

Todistukset

Oppilaalle annetaan lukuvuoden paattyessa erillinen todistus maahanmuuttajien aidinkielen opetuk-
seen osallistumisesta. Todistukseen merkitdédn opetettava kieli, opetuksen laajuus ja sanallinen arvio
tai numeroarvosana opetuksen jarjestajan paattamalla tavalla. Muuten noudatetaan kohdan 8.3. maa-
rayksia todistuksiin merkittavista tiedoista. Myods paattdarvioinnista annetaan erillinen todistus. Paat-
tbarviointi perustuu hyvan osaamisen kuvaukseen.

KUVAUS OPPILAAN HYVASTA OSAAMISESTA PERUSOPETUKSEN PAATTYESSA

Kaytettdessa kuvausta oppilaan hyvasta osaamisesta tulee ottaa huomioon, ettd oppilaiden aidinkielen
taidot vaihtelevat suuresti sen mukaan, miten kauan he ovat viettdneet aikaa omakielisessa ymparis-
tossa ja miten paljon he ovat saaneet oman kielensa opetusta. Liséksi on otettava huomioon myds se,
ettd eri kielissd on monia sellaisia erityispiirteita, joilla on erilaisia ja erilaajuisia vaikutuksia taitojen ke-
hittymiseen. Tallaisia ovat esimerkiksi kirjoitusjarjestelma, jonka oppimiseen voi joissakin kielissa men-
na useita vuosia, puhe- ja kirjakielen erot, kirjakielen tilanne yleensakin seka saman kielen eri variantit.
Kuvaus oppilaan hyvéasta osaamisesta on laadittu yhteiseksi pohjaksi kunnissa ja kouluissa laadit-
taville eri kielten opetuksen suunnitelmille. Niissa tulee ottaa huomioon kunkin kielen ominaisuudet.

Puhuminen ja kuunteleminen
Oppilas
e pystyy ilmaisemaan itsedan sujuvasti ja ymmarrettavasti arkipdivan viestintatilanteissa
e o0saa loogisesti edeten kertoa omin sanoin esimerkiksi jonkin kuulemansa kertomuksen
e pystyy seuraamaan keskustelua, osaa kuunnella muita ja ottaa osaa keskusteluun
e tuntee oman kielensd puheen keskeiset sosiaaliset sd&nnot, esimerkiksi keskustelutavat nuor-
ten ja aikuisten valilla seka kielellisen kohteliaisuuden keinot.

Lukeminen ja kirjallisuus
Oppilas
e 0n saavuttanut oman kielensd ominaisuuksiin ndhden sujuvan peruslukutaidon
e o0saa tehdd huomioita kertomuksen juonesta, henkilGista, ajan ja ympadristén kuvauksesta, kie-
lesta ja keskeisista ajatuksista
o lukee ja ymmartaa erityyppisia asiateksteja, kuten oppikirja- ja lehtiteksteja, ja osaa tiivistaa si-
sdllosta paaasiat
e on kiinnostunut lukemisesta; h&n lukee myds koulutuntien ulkopuolella, jos kirjallisuutta on saa-
tavilla
e 0saa hakea ja kayttaa omakielisia tietolahteitd, esimerkiksi (sana)kirjoja ja tietoverkkoja.
Kirjoittaminen
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Oppilas

hallitsee oman kielensa ominaisuuksiin ndhden riittavan hyvin oikeinkirjoituksen perussaannot
kirjoittaa ymmarrettavasti tutuista aiheista

osoittaa kirjoitelmissaan hallitsevansa kirjoitettuun kieleen kuuluvat rakenteet

osaa laatia erilaisia teksteja, kuten kirjeitd, mielipideteksteja ja kertomuksia oman kulttuurinsa
viestintatraditiota noudattaen.

Kielentuntemus
Oppilas

tuntee aidinkielensa keskeiset rakenteet ja ominaispiirteet

pystyy vertailemaan oman kielensa piirteitd suomen tai ruotsin kieleen

osaa erottaa kirjakielen ja puhekielen toisistaan

tuntee oman kielensa historiaa ja kielisukulaisuussuhteita

on kiinnostunut aidinkielestdén ja omasta kielitaustastaan ja pyrkii parantamaan aidinkielen tai-
toaan.

Kulttuurintuntemus ja kieli-identiteetti
Oppilas

tuntee oman kulttuuriyhteisénsa tapoja ja perinteita ja pystyy vertaamaan niitd muiden kulttuu-
reiden tapoihin

tietdd perusasiat kansansa historiasta ja sen asuinalueista

tuntee mahdollisuuksien mukaan kulttuuriyhteisénsa kaunokirjallisia ja muita taiteellisia teoksia,
keskeisia kirjailijoita seka kerrottua tarina- ja tietoperinnetta

ymmartaa aidinkielen merkityksen identiteetin kehittymisessa ja arvostaa aidinkieltaan ja kult-
tuuriaan seka myos muita kielia ja kulttuureita.



